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[

(Padtdslauselmat, suositukset ja lausunnot)

SUOSITUKSET

NEUVOSTO

Neuvoston suositukset

”Oikeusalan rajatylittivien videoneuvottelujen kiytén ja parhaiden kiytintdjen jakamisen
edistiminen jisenvaltioissa ja EU:n tasolla”

(2015/C 250/01)
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

PALAUTTAA MIELEEN

1. Neuvoston (oikeus- ja sisdasiat) 6. joulukuuta 2013 hyviksymidn Euroopan sihkoisen oikeuden strategian
2014-2018 ().

2. Euroopan sihkoisen oikeuden strategian 2014-2018 59 kohdan, jonka mukaan "yksittiisiin hankkeisiin osallistu-

vien jdsenvaltioiden epdviralliset tydryhmit voivat tarvittaessa kokoontua kyseisilld aloilla tehtdvin tyon edistdmi-
seksi (...)".

3. Neuvoston (oikeus- ja sisdasiat) 6. kesiakuuta 2014 hyvidksymidn Euroopan sihkoisen oikeuden monivuotisen
toimintaohjelman 2014-2018 (%).

4. Neuvoston (oikeus- ja sisdasiat) 4. joulukuuta 2014 hyviksymit Euroopan sihkoisen oikeuden monivuotisen toi-
mintaohjelman 2014-2018 toteuttamisen suuntaviivat (*), joissa esitetddn sihkoisen lainsdddannon tyoryhmin (sah-
koinen oikeus) laatimat toimintasuunnitelman konkreettiset jatkotoimet, joihin kuuluu rajatylittdvien videoneuvotte-
lujen epivirallisen tydryhmén perustaminen.

5. Rajatylittdvien videoneuvottelujen epdvirallisen tyoryhman tulokset (*), sellaisina kuin ne ovat sihkoisen lainsdddin-
n6n tyoryhmalle (séhkoinen oikeus) esitetyssi loppuraportissa.

TOTEAA SEURAAVAA:

6. Videoneuvottelu on hyddyllinen viline, joka tarjoaa monia mahdollisuuksia paitsi kansallisesti myos etenkin rajaty-
littavissa tilanteissa, joissa on osallisina eri jisenvaltioita tai jopa kolmansia maita. Rajatylittavissd tilanteissa sujuva
yhteydenpito jasenvaltioiden oikeusviranomaisten vililld on ratkaisevan tirkedd. Videoneuvottelu on yksi tapa yksin-
kertaistaa tallaista yhteydenpitoa ja kannustaa sithen. Videoneuvottelun edut on tunnustettu unionin lainsdddan-
nossd, jossa sen kiyttoon kannustetaan muun muassa siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todistei-
den vastaanottamisessa (°) ja eurooppalaisessa vahisiin vaatimuksiin sovellettavassa menettelyssd (°) tai jossa sddde-
tadn kdyttod koskevia menettelyjd rikosoikeudenkdynneissi ().

1

() EUVL C 376, 21.12.2013,s. 7.

() EUVL C 182, 14.6.2014, s. 2.

() Asiakirja 15771/14.

() Asiakirja 8364/15 + ADD.

(®) Neuvoston asetus (EY) N:o 1206/2001, annettu 28 péivind toukokuuta 2001, jisenvaltioiden tuomioistuinten vilisestd yhteistyostd
siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 861/2007, annettu 11 péivind heinidkuuta 2007, eurooppalaisesta vahiisiin vaati-
muksiin sovellettavasta menettelystd (EUVL L 199, 31.7.2007, s. 1).

() Keskindisestd oikeusavusta rikosasioissa Euroopan unionin jasenvaltioiden vililld 29. toukokuuta 2000 tehty yleissopimus.
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7. Videoneuvottelutekniikkaa voidaan kdyttdd kaikenlaisissa oikeudenkdynneissd (sekd rikos- ettd siviili- ja kauppaoi-
keudellisissa asioissa), ja se antaa tuomioistuimille ja syyttdjanvirastoille joustavammat mahdollisuudet vastaanottaa
uhrien ja todistajien todistajanlausuntoja, kuulla asiantuntijoiden lausuntoja ja vastaanottaa epiiltyjen ja vastaajien
vastineita. Videoneuvottelut voivat auttaa vihentiméin heikossa asemassa olevien todistajien, kuten lasten, kokemaa
stressid. Ndin myos viltetddn toisessa jasenvaltiossa asuvien, todistamaan kutsuttujen uhrien, todistajien tai asiantun-
tijoiden matkat. Ndin voidaan myos antaa vilittdmat ja tehokkaat takeet, kuten oikeus tulkkaukseen, tiedonsaantioi-
keus sekd kaukaisessa paikassa piddtetyn epiillyn oikeus asianajajaan (esimerkiksi jos pidatys tapahtuu aavalla
merelld). Tallaisen tekniikan kéytto vihentdd myos kansallisille viranomaisille kuulemisista aiheutuvia kuluja. Merkit-
tavid kuluihin ja turvallisuuteen liittyvid etuja voidaan saavuttaa valttdmalld tutkintavankeudessa olevien henkildiden
kuljettamista.

8. Euroopan sihkoisen oikeuden puitteissa EU:n jdsenvaltiot ovat jo ryhtyneet yhteistoimin edistdméin videoneuvotte-
luiden kdyttod ja vaihtamaan tietoja kokemuksista ja parhaista kdytinnoistd. Tallaista tyotd tehdddn muun muassa
sihkoisen lainsddddnnon tyoryhmissd (sahkoinen oikeus) EUin tasolla.

9. Ensimmdisen Euroopan sihkoisen oikeuden monivuotisen toimintaohjelman 2009-2013 mukaisesti videoneuvotte-
luiden alalla tdhdn asti kansallisesti ja EU:n tasolla tehdylld ty6lld on jo saatu aikaan merkittavid tuloksia. Oikeus-
portaali tarjoaa kaikilla virallisilla kielilld tietoa ja kdsikirjan videoneuvottelupalveluiden kiytostd oikeudenkiyn-
neissd rajatylittavissa tilanteissa ja useimpien jdsenvaltioiden asiankuuluvat yhteystiedot.

10. Euroopan sihkoisen oikeuden toisessa monivuotisessa toimintaohjelmassa 2014-2018 on tarkoitus ottaa lihtokoh-
daksi aiemmin tehty tyo ja jatkaa tdtd myonteistd kehitystd kansallisesti ja EUin tasolla. Tdma ty6 olisi myos nahtivi
osana laajempaa kehitystd pyrittdessd uudistamaan oikeudenkdyttod EU:ssa, ottaen huomioon tilld osa-alueella voi-
massa oleva lainsdddinto ja tarve kunnioittaa jasenvaltioiden sekd EU:n tason menettelytakeita.

KOROSTAA, ettd

11. Kuten Euroopan sihkoisen oikeuden monivuotisessa toimintaohjelmassa 2014-2018 todetaan, asian viemistd tuo-
mioistuimeen ja tuomioistuimen ulkopuolisen menettelyn aloittamista valtioiden rajat ylittavissd tapauksissa olisi
helpotettava siten, ettd mahdollistetaan tuomioistuimen ja menettelyn osapuolten seki todistajien, uhrien, asiantun-
tijoiden ja muiden osallisten vilinen siahkoinen yhteydenpito.

12. Lisiksi olisi lisdttavd videoneuvottelujen, teleneuvottelujen tai muiden asianmukaisten kaukoviestintddn tarkoitettu-
jen vilineiden kiytt6d tilanteen mukaan suullisissa kuulemisissa, jotta oikeudenkéyntiin osallistuminen ei endd edel-
lyttdisi matkustamista tuomioistuimeen etenkain valtioiden rajat ylittavissd tapauksissa, mikd parantaisi ndin omalta
osaltaan tehokasta oikeussuojaa vahentdmalld kuluja ja muuta rasitetta.

13. Kuten Euroopan sihkoisen oikeuden monivuotisessa toimintaohjelmassa 2014-2018 todetaan, tulevaisuudessa
tyotd talld alueella olisi lisdttava rajatylittdvien videoneuvotteluiden jirjestimisen ja toteuttamisen helpottamiseksi
kaikissa jasenvaltioissa edistimalld tietoteknisten vilineiden kiytt6d videoneuvotteluiden tukemisessa ja jarjestimi-
sessd ja parantamalla yhteentoimivuutta videoneuvotteluita varten. Téssd yhteydessd olisi myos suunniteltava yhtei-
nen lomake, jolla voidaan pyytdd rajatylittavdd videoneuvottelua tai vahvistaa se. Lisdksi olisi harkittava verkoston
perustamista videoneuvotteluun liittyvien kokemusten ja parhaiden kéytintojen, koulutus mukaan lukien, jakamista
varten. Oikeusalan toimijoiden, kuten tuomarien, yleisten syyttijien, asianajajien, sovittelijoiden seki oikeustulkkien
osallistuminen tdhin ty6hon olisi otettava huomioon.

PANEE TYYTYVAISENA MERKILLE

14. Rajatylittavien videoneuvottelujen asiantuntijatyoryhmassd tehdyn tyon sahkoisen oikeuden jirjestelmien yleisen toi-
minnan parantamiseksi jasenvaltioissa ja koko Euroopan tasolla. Sen, ettd tammikuussa 2014 perustettiin Itdvallan
johdolla asiantuntijaryhmi edistimdin rajatylittavien videoneuvottelujen hyodyntimistd kdytdnnossd ja jakamaan
parhaita kiytint6jd ja asiantuntemusta organisatoristen, teknisten ja oikeudellisten nakokohtien osalta.

15. Maaliskuussa 2015 esitellyn asiantuntijatyéryhméin loppuraportin, jossa annetaan suosituksia tilld alalla tulevaisuu-
dessa tehtdvaa tyotd varten.
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PANEE MERKILLE, ettd
a) asiantuntijatyoryhmi

16. Loppuraportissaan asiantuntijatyoryhma madritteli useita teknisid, organisatorisia ja oikeudellisia esteitd, jotka esti-
vit jasenvaltioita kdyttdmastd videoneuvottelupalveluja rajatylittivissd tilanteissa. Tulokset osoittivat, ettd vaikka jo
olemassa olevia oikeudellisia vaatimuksia on noudatettava, suurin osa rajatylittivien tilanteiden valittomistd ongel-
mista on luonteeltaan organisatorisia tai teknisid. Nimenomaan niihin ongelmiin olisi puututtava ensisijaisesti joko
lyhyelld tai pitkalld aikavalilla.

b) Euroopan oikeusportaali

17. Oikeusportaalissa jo saatavilla olevaa tietoa olisi lisdksi ajantasaistettava ja tdydennettivd. Tuleviin suunnitelmiin
voisi kuulua etenkin seuraavia lisiyksia: linkkejd videoneuvottelun kiyttod koskevaan EU:n ja jasenvaltioiden lainsia-
ddntoon; kootut tiedot kaikista jasenvaltioiden tuomioistuimista, joilla on videoneuvottelulaitteet; vilineitd video-
neuvottelun kdytinnon jirjestimistd varten (sahkoisid lomakkeita, mahdollisesti pitkalld aikavililld varausjirjes-
telmd); linkkejd saatavilla oleviin kansallisiin ohjeisiin ja kisikirjoihin; osuus, jossa esitetddn esimerkkejd videoneu-
vottelun kiytostd rajatylittdvissd menettelyissd ja kooste parhaista kdytinnoisté; tietoa koulutuksesta ja verkkokoulu-
tusmoduulista ja linkki tulkkien yhteenliitettyihin tietokantoihin silloin kun saatavilla.

¢) synergiat muiden hankkeiden kanssa

18. Mahdolliset synergiat muiden hankkeiden kuten e-CODEXin, AVIDICUS-hankkeiden (tulkkauksen kiyttd videoneu-
votteluissa) ja Euroopan juridisen koulutusverkoston kanssa on mys otettava huomioon. Oikeusportaalissa jo saata-
villa olevan tiedon lisdksi olisi olemassa olevaa, muista ldhteistd, mukaan lukien jisenvaltioista ja Eurojustista, saata-
vaa hyodyllistd materiaalia hyodynnettdva mahdollisuuksien mukaan.

d) oikeudelliset nikékohdat

19. Videoneuvottelu on tunnustettu oikeudellisesti kansainvilisissi yleissopimuksissa ja useissa EUmn sdddoksissd, kuten
asetus siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvasta todisteiden vastaanottamisesta, asetus eurooppalaisesta
vihiisiin vaatimuksiin sovellettavasta menettelystd ja viimeisimpdnd direktiivi eurooppalaisesta tutkintamaarayk-
sesta.

20. Vaikka videoneuvottelut tarjoavat epdillyille, uhreille, todistajille ja haavoittuville henkiléille lisisuojaa, olisi varmis-
tettava, ettd videoneuvottelut eivit vahingoita vastaajan oikeuksia; on toteutettava erityisid varotoimia sen varmista-
miseksi, ettd vilittomyyden, oikeuskeinojen tasapuolisuuden ja vastapuolen kuulemisen periaatteita kunnioitetaan.
Sen vuoksi on kéytettdvd ajantasaista laitteistoa, jolla saadaan tarpeeksi hyvi videon- ja ddnenlaatu ja joka on turval-
linen suhteessa asian arkaluontoisuuteen.

21. Onkin tutkittava, miten lainsddadannollinen kehitys ja etenkin eurooppalainen tutkintamairdys, jossa mairitdan yksi-
tyiskohtaisesti videoneuvotteluiden kdytostd rikosasioissa, vaikuttavat pyynnon esittdneissd ja tdytintoonpanevissa
jasenvaltioissa sovellettaviin erilaisiin menettelysdantoihin ja takeisiin. Muihin videoneuvotteluihin liittyviin oikeudel-
lisiin seikkoihin kuuluu my6s toimivaltaisista viranomaisista ilmoittaminen.

KEHOTTAA JASENVALTIOITA

22. harkitsemaan seuraavien toimenpiteiden toteuttamista kansallisella tasolla jdsenvaltioiden yhteentoimivuuden
parantamiseksi:

a) organisatoriset nikokohdat

a) Kansallisen videoneuvotteluyhteyspisteen tai tarpeen mukaan -yhteyspisteiden perustaminen jokaisessa jasen-
valtioissa. Oikeusportaalissa olevien kansallisia videoneuvottelupalveluja, kansallisia videoneuvotteluyhteys-
pisteitd ja asiaankuuluvia toimivaltaisia tuomioistuimia koskevien tietojen jatkuva parantaminen ja piivitta-
minen (Euroopan tuomioistuimen tietokannan kautta) tarvittaessa ldheisessd yhteistyossd komission kanssa.
Yhteyspisteiden organisaation parantaminen kansallisesti ja tuomioistuimissa.

b) Yksittdisten videokonferenssien osalta yhteisesti kielestd tarvittaessa sopiminen, asiaankuuluvista kddnnds- ja
tulkkauspalveluista sopiminen seké sen aikavyohykkeen mdéirittiminen, jonka mukaan sovitaan videoneuvot-
telun alkamisajankohta. Jos videoneuvotteluun tarvitaan tulkkausta, jisenvaltioiden olisi tunnettava
AVIDICUS-hankkeista saadut ohjeet ja mahdollisuuksien mukaan noudatettava niita.
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¢) Tehokkaan koulutuksen tarjoaminen mahdollisille kiyttdjille, myds tuomareille ja syyttdjille, jotta voidaan
lisitd heiddn itseluottamustaan ja kykyddn jérjestdd rajatylittavid videoneuvotteluita, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tuomioistuinten riippumattomuutta ja eri tapoja, joilla oikeuslaitokset ovat jdrjestdytyneet
unionissa.

b) tekniset nikokohdat

d) Tehokkaiden mekanismien perustaminen, kuten parempi lomake videoneuvotteluiden muuttuvien ja/tai luot-
tamuksellisten parametrien tehokasta vaihtoa varten, sekd videoneuvottelupalveluista jokaisessa jasenvalti-
oissa tarjottavan julkisen ja pysyvén tiedon julkaiseminen Euroopan oikeusportaalissa.

e) Suositeltuja teknisid standardeja koskevien kiytinnon ohjeiden laatiminen kayttijille, tekniselle suunnittelulle
ja tukihenkilostolle.

f) Jasenvaltioiden vilisen yhteentoimivuuden parantaminen suorittamalla jirjestelmallisid kdytdnnon testejd
jasenvaltioparien vililld, jotta saadaan tietoa toimintaparametreistd. Nditd voidaan kayttdd uudelleen luomaan
jasenvaltioiden vilille luotettavampia videoneuvotteluita, joissa on tarpeeksi hyvi ddnen- ja videonlaatu.

g) Viahintddn seuraavat tekniset standardit on otettava kayttoon videoneuvotteluistuntojen laadun
parantamiseksi:

— Laitteistosuojaukseen perustuvan konferenssijirjestelman kaytto (H.323/videoneuvottelu SIP)
— Videoneuvotteluistunnon on oltava IP-pohjainen.

— Palomuurien ldpaisyn mahdollistavan infrastruktuurin kaytto.

— Suojatun viestinndn kaytto (AES-128).

— Esityksen vastaanotto kaksiruutuisena (duo video) (H.239) ().

¢) oikeudelliset nikékohdat

h) Tutkimaan hyvidksyttyjen EU:n vilineiden, kuten eurooppalaisen tutkintamairdyksen vaikutuksia nykyisiin
menettelysddntoihin.

PYYTAA SAHKOISEN LAINSAADANNON TYORYHMAA (SAHKOINEN OIKEUS)

23. Aloittamaan koordinoidun ldhestymistavan kdytinnén mahdollisuuksien ja ratkaisujen etsimisen, jotta voidaan
jasenvaltioiden jo toiminnassa olevien kahdenvilisten yhteyksien lisiksi aloittaa yhteistyo videoneuvottelujen alalla
kolmansien maiden kanssa.

24. Jatkamaan rajatylittavien videoneuvottelujen asiantuntijatyoryhmdssi aloitettua tyotd perustamalla jasenvaltioiden
vilille yhteistyoverkosto sidhkoisen lainsddddnnon tyéryhmain (sihkdinen oikeus). Sen tavoitteena on videoneuvotte-
luun liittyvien kokemusten ja parhaiden kéytintojen, koulutus mukaan lukien, jakaminen asiantuntijatydryhmaén toi-
mittaman ehdotuksen pohjalta. Verkoston olisi

a) harkittava videoneuvottelupalveluiden kdytén parantamista Euroopan tasolla luomalla turvalliset “virtuaaliset
videoneuvottelukokoushuoneet”, joihin osallistuvat jésenvaltiot voisivat kirjautua siséén,

b) luonnosteltava selked vaihe vaiheelta kuvaus (protokolla) rajatylittdvien videoneuvotteluiden valmistelusta ja
toteuttamisesta, joka sopii tavallisimpiin oikeudellisiin rajatylittivien videoneuvotteluiden kiyttotilanteisiin ja
jossa kootaan yhteen tarpeelliset organisatoriset, tekniset ja oikeudelliset ndkokohdat,

¢) tarjottava neuvontaa kiyttdjille tavallisimmissa oikeudellisissa kiyttotilanteissa, joissa hyodyttdisiin eniten rajaty-
littdvan videoneuvottelun lisddntyneesti ja paremmasta kaytosta.

d) parannettava rajatylittavad keskindistd oikeusapua koskevien pyyntojen lihettdmistd sdhkoisilld lomakkeilla yhdis-
tamélld Euroopan oikeusportaalin dynaamiset lomaketoiminnot e-CODEXin kanssa, esimerkiksi lomakkeet, joita
kédytetddn vilitontd todisteiden vastaanottamista ja (epdsuoraa) todisteiden vastaanottamista varten,

(") Huom. On mahdollista, ettd ISDN:d4 on pakko kayttdd varajirjestelmdnd, jos jokin videoneuvottelujen osapuoli ei tue
IP-protokollaa.
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e) kehitettdvi apuvilineitd, joilla oikeusviranomaisia autetaan tunnistamaan kunkin videoneuvottelun jérjestimiseen
sovellettava oikeudellinen viline,

f) kehitettdvd apuvilineitd, joilla oikeusviranomaisia autetaan tunnistamaan kunkin videoneuvottelun jirjestimiseen
toimivaltainen viranomainen,

g) maddriteltavd jirjestelyt, jotka olisi tehtdvi, jotta varmistetaan menettelytakeet puolustuksen oikeuksia kéytet-
tdessd, ja

h) varmistettava tyon kestdvyys
— valvomalla parannustoimien ja -hankkeiden taytintoonpanoa,
— seuraamalla uusia videoneuvottelutekniikoita,
— ehdottamalla uusia toimia tai hankkeita lisiparannuksia varten.

PYYTAA EUROOPAN KOMISSIOTA

25. Julkaisemaan rajatylittdvien videoneuvottelujen asiantuntijaryhmin loppuraportin oikeusportaalissa, jotta se levidisi
laajemmin oikeusalan ammattilaisten ja muiden asianosaisten keskuudessa.

26. Tukemaan taloudellisesti 22 kohdan toimenpiteiden tdytintdonpanoa kansallisella tasolla. Toimenpiteilld pyritddn
varmistamaan videoneuvottelumahdollisuuksien yhteentoimivuus yli rajojen, jos siitd saadaan Euroopan tasolla
lisdarvoa kayttden soveltuvia rahoitusvalineita.
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II

(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymiin vastustamatta jittiminen
(Asia M.7674 — Talanx/NORD/LB|Caplantic)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2015/C 250/02)

Komissio pédtti 24. heindkuuta 2015 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymidd ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pdatoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jilkeen kun siitd on poistettu mahdolliset liikesa-
laisuudet. Pddtos on saatavilla

— komission kilpailun pddosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai-
sia hakukeinoja sulautumapiitosten loytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, paivimaird- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sdhkoisessdi muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32015M7674. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1.

IImoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen
(Asia M.7330 - Mitsubishi Heavy Industries | Siemens | Metal Technologies JV)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2015/C 250/03)

Komissio pdatti 20. lokakuuta 2014 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymai ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Padtoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jilkeen kun siitd on poistettu mahdolliset litkesa-
laisuudet. Pddtos on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai-
sia hakukeinoja sulautumapaitosten loytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pdivimaird- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessi muodossa EUR-Lex-sivustolta  (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32014M7330. EUR-Lex on Euroopan yhteison oikeuden online-tietokanta.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1.
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Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen
(Asia M.7667 — Danaher/Pall)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2015/C 250/04)

Komissio pddtti 24. heindkuuta 2015 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymidd ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pdatoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jdlkeen kun siitd on poistettu mahdolliset liikesa-
laisuudet. P4dtos on saatavilla

— komission kilpailun pddosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai-
sia hakukeinoja sulautumapditosten loytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, paivimairi- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sdhkoisessi muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32015M7667. EUR-Lex on Euroopan yhteison oikeuden online-tietokanta.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi ()
30. heinikuuta 2015

(2015/C 250/05)

1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
UsD Yhdysvaltain dollaria 1,0955 CAD Kanadan dollaria 1,4220
JPY Japanin jenid 136,25 HKD Hongkongin dollaria 8,4920
DKK  Tanskan kruunua 7,4609 NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,6577
GBP Englannin puntaa 0,70100 | SGD Singaporen dollaria 1,5053
SEK Ruotsin kruunua 9.4714 KRW  Eteld-Korean wonia 1285,21
CHF Sveitsin frangia 1,0633 ZAR Eteld-Afrikan randia 13,8962
, CNY Kiinan juan renminbid 6,8027

ISK Islannin kruunua

] HRK Kroatian kunaa 7,5955
NOK  Norjan kruunua 8,9430 ] ]

G loatian levii 19558 IDR Indonesian rupiaa 14778,97
BGN Bu gjarlan evia ’ MYR Malesian ringgitid 4,1837
CzK Tsekin korunaa 27,053 PHP Filippiinien pesoa 50,100
HUF Unkarin forinttia 308,93 RUB Vendjin ruplaa 653858
PLN Puolan zlotya 41426 | THR  Thaimaan bahtia 38,436
RON  Romanian leuta 4,4083 BRL Brasilian realia 3,6735
TRY Turkin liiraa 3,0472 MXN  Meksikon pesoa 17,9459
AUD  Australian dollaria 1,5065 INR Intian rupiaa 70,1571

(1) Lihde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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v

(Tlmoitukset)

KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti

(Asia M.7672 - Volkswagen Financial Services | Banco Bilbao Vizcaya Argentaria | Volkswagen
Credit Compania Financiera)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2015/C 250/06)

1. Komissio vastaanotti 17. heinikuuta 2015 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (") 4 artiklan mukaisen ilmoi-
tuksen ehdotetusta yrityskeskittymastd, jolla saksalaisen yrityksen Volkswagen AG ja espanjalaisen yrityksen Banco Bil-
bao Vizcaya Argentaria S.A. (BBVA) kokonaan omistama saksalainen tytaryritys Volkswagen Financial Services AG
(VWES) hankkii sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 4 kohdassa tarkoitetun yhteisen méardysval-
lan argentiinalaisessa yrityksessd Volkswagen Credit Compaiiia Financiera S.A. (VWCCF) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisiltd on seuraava:

— VWES: Volkswagen-konsernin maailmanlaajuisen rahoituspalvelutoiminnan koordinointi Euroopassa, Aasiassa ja
Tyynenmeren alueella, Meksikossa ja Eteld-Amerikassa

— BBVA: rahoituspalvelujen ja muiden palvelujen, mukaan lukien pankki-, elike- ja vakuutuspalvelut, tarjoaminen
Espanjassa, Portugalissa, Belgiassa, Saksassa, Irlannissa, Ranskassa, Italiassa, Meksikossa, Eteld-Amerikassa ja
Yhdysvalloissa

— VWCCEF: rahoituspalvelujen tarjoaminen autoteollisuudelle Argentiinassa.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyma voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel-
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pddtos tehdddn kuitenkin vasta mydhemmin. Asia soveltuu mahdollisesti kasitelti-
viksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta menettelystd tiettyjen keskittymien
késittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (3.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimddn ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 péivan kuluessa timin ilmoituksen julkaisupdivdstd. Huomautukset voidaan
lahettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), siahkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu tai
postitse viitteelld M.7672 — Volkswagen Financial Services [ Banco Bilbao Vizcaya Argentaria | Volkswagen Credit Com-
pania Financiera seuraavaan osoitteeseen:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
(3 EUVL C 366, 14.12.2013, 5. 5.
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